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ROYAUME DE BEL&IQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, première chambre, 
saisi par le Ministre des Finan-
ces, le 4 décembre 1964, d'une 
'emande d'avis sur un projet de 
loi "modifiant le Code des droits 
lf enregistrement, d'hypothèque et 
e greffe, le Code des droits de 
imbre et le Code des taxes  assi-
ailées au timbre", a donné le 16 
écembre 1964 l'avis suivant :  

KONINURIJY DELCIE.  

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 4e 
december 1964 door de Minister van 
Financiën verzocht hem van advies 
te dienen over een ontwerp - van met 
"tot wijziging van het Wetboek der 
registrtie-, - hypotheek- en griffie-
rechten, het Wetboek der zegelrech-
ten en het Wetboek der met het ze-
gel gelijkgestelde  taxes",  heeft 
de 16e december 1964 het volgend 
advies gegeven : 
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Le projet ne soulève que des observations de 

forme dont il a été tenu compte dans le texte ci-après. 

CHAPITRE  Ier.  -  MODIFICATIONS AU CODE DES DROITS D'ENRE-

GISTREMENT, D'HYPOTHEQUE ET DE GREFFE.  

Article ler.- 

L'article 19, 5°, de l'arrêté royal n° 64 du 

30 novembre 1939 contenant le Code des droits d'enregis-

trement, d'hypothèque et de greffe, confirmé par la loi 

du 16 juin 1947, abrogé par la loi du 12 juillet 1960, 

est rétabli dans la rédaction suivante 

"5° ... (comme à l'article  ier  du texte du Gouvernement)." 

Article 2.- 

Dans l'article 31 du même arrêté, il est inséré 

un 1° bis, rédigé comme suit 

"1° bis (comme à l'article 2 du texte du Gouvernement).. 

Article 3.- 

L'article 32, 7°, du même arrêté, abrogé par la 

loi du 12 juillet 1960, est rétabli dans la rédaction 

suivante : 

"7°  ... (comme sa l'article .5 du texte du Gouvernement).. • 
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Article 4.- 
L'article 34 du même arrêté, abrogé par la loi 

du 11 juillet 1960, est rétabli dans la rédaction sui-

vante : 

"Article 34. ... (comme à, l'article 4 du texte du Gou-

vernement) ... ". 

(Note.  Ie  texte du GouverneMent complète l'article 33; 
l'article 34 a été abrogé par la loi du 11 juillet 1960 
et les dispositions correspondant ä. l'article 34 ancien 
ont été rangées dans l'article 9, par la même loi du 11 
juillet 1960; il serait préférable'd'insérer le texte 
nouveau sous un article 34 au lieu de compléter l'article 
33). 

Article 5.- 

Dans l'article 35, 6°, du même arrêté, les mots 

"à. l'article 19, 2° et 3" sont remplacés par les mots 

"à l'article 19, 2°, 3° et 5°". 

Article 6.- 

L'article 115 du même arrêté, modifié par la 

loi du 23 décembre 1958, est remplacé par la disposition 

suivante 

"Article 115. o.. 

du Gouvernement) 

(comme 

• .. 

à, l'article 6, partim, du texte 

Article 7.- 
L'article 116 du même arrêté, modifié par la 

loi du 23 décembre 1958, est remplacé par la disposition 

suivante g 
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"Article 116.... (comme à l'article 6, partim, du texte 

du Gouvernement) 

Artiele  

L'article 117 du même arrêté, modifié par la 

loi du 23 décembre 1958, est remplacé par la disposition 

suivante 

"Articl 117. ... (comme h l'article 6, partim, du texte 

du Gouvernement, sauf ä, écrire g "réduit de moitié")..". 

Article 9.- 
L'article 118 du même arrêté, modifié par la 

loi du 23 décembre 1958, est remplacé par la disposition 

suivante : 

"Article 118. ... (comme à l'article 6, partira, du texte 

du Gouvernement)... ". 

Article 10.- 

L'article 119 du même arrêté, modifié par les 

lois du 23 décembre 1958 et du 14 mars 1962, est remplacé 

par la disposition suivante g 

"Article, 119. ... (comme à l'article 6, partim, du texte 

du Gouvernement, sauf à écrire h, la fin de l'article 

"est déterminée conformément aux articles 47 50") ...". 

1100/4011 
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Article 11.- 

L'article 120 du même arrêté, modifié par la 

loi du 23 décembre 1958, est remplacé par la disposition 

suivante : 

"Article 120. ... (comme à l'article 6, partim, du texte 

du Gouvernement) ... ". 

Article 12.- 

L'article 121 du même arrêté, modifié par la 

loi du 23 décembre 1958, est remplacé par la disposition 

suivante : 

"Article 121. ... (comme h l'article 6, partim, du texte 

du Gouvernement) ... ". 

Article 13.- _ 
L'article 1221  du même arrêté, modifié par les 

lois du 23 décembre 1958 et du 9 mai 1959, est remplacé 

par la disposition suivante : 

"Article 122. ... (comme à l'article 6, partim, du texte _ 
du Gouvernement, sauf à commencer l'article par : "Sous 

réserve des dispositions de l'article 120 ... "). I I 

Article 14.- 

Sont abrogés : 

1° l'article 1222 inséré par la loi du 23 décembre 1958 

dans le même arrêté et modifié par la loi du 9 mai 

1959; 
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2* l'article 123 du même arrêté, modifié par les lois du 

23 décembre 1958 et du 9 mai 1959; 

3° les articles 124 et 125 du même arrêté, modifiés par 

la loi du 23 décembre 1958; 

40 l'article 126 du même arrêté, modifié par la loi du 

9 mai 1959; 

50 l'article 127 du même arrêté, modifié par la loi du 

13 aoat 1947, l'arrêté royal du 12 septembre 1957 et 

la loi du 23 décembre 1958. 

Article 15.- 

Dans l'article 128, alinéa  ier,  du même arrêté, 

modifié par la loi du 23 décembre 1958, les mots "aux 

articles 115 à, 127" sont remplacés par les mots "aux ar- 

ticles 115 à 122". 

Article 16.- 

Dans l'article 163, alinéa 2, du. même arrêté, 

modifié par la loi du 23 décembre 1958, les mots "à l'ar- 

ticle 19, 3°" sont remplacés par les mots "à l'article 

19, 30  ou 5°". 

Article 17.- 
Dans l'article 168, alinéa 2, du même arrêté, 

modifié par la loi du 23 décembre 1958, les mots "Cette 

disposition est 'applicable en cas de prorogation de 

sociétés; si la société n'est pas propriétaire d'immeu-

bles situés en Belgique, l'acte ou la déclaration doit 

l'affirmer expressément" sont supprimés. 

1104,/e.f 
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Article i8.  

Dans l'article 204 du même arrêté, les mots 

"à. l'article 19, 2°" sont remplacés par les mots nä l'arti- 

cle 19,2°  ou 5°". 

Article l9,  

Sont abrogés 2 

1°  l'article 302bis, inséré par la loi du 20 juillet 1955 
dans le même arrêté et modifié par la loi du 20 février 

1963; 

2°  l'article 318 du même arrêté, modifié par la loi du 
23 décembre 1958. 

CHAPITRE  II. MODIFICATIONS AU CODE DES DROITS DE TIMBRE. 

nant 

14 

Article 20.- 

l'arrêté du Régent du 26 juin 1947 conte-

des droits de timbre, confirmé par la loi du 

sont abrogés : 

Dans 

le Code 

juillet 1951, 

1°  l'article 15, modifié par la loi du 14 juillet 1951; 

2°  les articles 16 et 17; 

3° l'article 18, modifié par la loi du 28 décembre 1961. 

Article 21.- 

Dans l'article 19 du même arrêté, modifié par 

la loi du 21 décembre 1962, les mots "par les articles 4, 
8 h 11, 14 et 18" sont remplacés par les mots "par les 
articles 4, 8 à 11 et 14". 

0 0  •//  0  il • 
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Article 22.- 

L'article 20 du même arrêté, modifié par la 

loi du 28 décembre 1961, est abrogé. 

Article 23.- 

Dans l'article 21 du même arrêté, modifié par 

la loi du 9 mai 1959, les mots "par les articles 4 à, 20" 

sont remplacés par les mots "par les articles 4 ä 14". 

Article 24.. 

Dans l'article 22 du même arrêté, modifié par 

la loi du 21 décembre 1962, les mots "par les articles 4, 

8 ä 12 et 18" sont remplacés par les mots "par les arti-

cles 4 et 8 à 12". 

Article .- 

L'article 24 du même arrêté est abrogé. 

Article 26, 

Dans l'article 25 du même arrêté, modifié par 

la loi du 21 décembre 1962, les mots "aux trois articles 

précédents" sont remplacés par les mots aux articles 22 

et 23". 

Article 27.- 

L'article 27 du même arrêté, modifié par la 

loi du 14 juillet 1951, est abrogé. 
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Article 28.- 

Dans l'article 28 du même arrêté, les mots 

aux articles 22, 23 et 25 à. 27" sont remplacés par les 

mots "aux articles 22, 23, 25 et 26". 

Article 29.- 

Dans l'article 39 du même arrêté, les mots 

aux articles 14, 15, 16, 18 et 20" sont remplacés par 

les mots "à l'article 14". 

Article 30.- 

Sont abrogés g 

10 l'article 409 modifié par la loi du 11 juillet 1960; 

2°  les articles 41 et 46 du même arrêté; 

3°  les articles 47 et 48 du même arrêté, modifiés par 

l'arrêté du Régent du 16 septembre 1947; 

4° l'article 55 du même arrêté, modifié par la loi du 

14 juillet 1951; 

5°  dans l'article 591  du même arrêté g 

a) le 42°, modifié par l'arrêté royal du 12 septembre 

1957 et les lois du 22 février 1961 et du 2 avril 

1962; 

b) le 42°bis, inséré par la loi du 24 janvier 1958; 

c) les 43°  et 44°; 

d) le 44°bis, inséré par la loi du 27 décembre 1961; 

6° l'article 602, inséré par la loi du 14 juillet 1951 

et modifié par la loi du ler juillet 1964; 

7°  dans l'article 821  du même arrêté : 

a) le 7°.; 

b) le 17°  , inséré par la loi du 14 juillet 1951 et 

modifié par la loi du 29 mai 1953; 
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8°  l'article 822 , inséré par la loi du 14 juillet 1951; 

9° les articles 88 et 89. 

CHAPITRE III. MODIFICATIONS AU CODE DES TAXES ASSIMILEES 

AU TIMBRE. 

Article 31. - 

L'article  ier  du Code dés taxes assimilées 

au timbre, modifié par les arrêtés royaux n°s10 et 12 

du 3 juillet 1939 et les lois du 30 décembre 1939, du 

13 juillet 1955 et du 14 février 1961, est complété par 

la disposition suivante "... (comme ä. l'article 20 du 

texte du Gouvernement) ...". 

Article  32.-  

L'article  5 du  même  Code,  modifié  par  l'arrêté  

royal  n°63 du 28  novembre  1939,  est complété  par la dispo  - 
H sition suivante (comme à l'article 21 du texte 

du Gouvernement) ... ". 

Article 

L'article 51, alinéa 2, du même Code, modifié 

par l'arrêté royal n°10 du 3 juillet 1939, est complété 

par la disposition suivante 

"Les dispositions de l'article ler, alinéas 

2 et 3, sont applicables aux factures visées par le 

présent article". 



Ode (comme à l'article 23 du 
tr 

•• •  
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Article 34:- 

L'article 85 du méme Code est complété par la 

disposition suivante 

texte du Gouvernement) 

CHAPITRE IV. - DISPOSITION TRANSITOIRE. 

Article 35.- _ . . 

''o (comme à l'article 24 du texte du Gouver- 

nement)  
?? 

• e • • 
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Bij het ontwerp zijn alleen vormopmerkingen te 

maken. Hiermede is in de hiernavolgende tekst rekening 

gehouden. 

HOOrDSTUK I. - WIJZIGIr GEN AA17  JIETWETBOEK  DER REGISTRATIE-

HYPOTHEEK-  EN GRIMERECHTEN. 

Artikel 1.- 
Artikel 19, 50, van het door de wet van 16 juni 

1947 bekrachtigde koninklijk besluit nr 64 van 30 november 

1939, houdende het Wetboek der registratie-, hypotheek-
en griffierechten, opgeheven door de wet van 12 juli 19601  

wordt in de volgende lezing hersteld : 

115 0  (zoals in artikel 1 van de tekst van de 

Regering) .... 

Artikel 2.- 

In artikel 31 van hetzelfde besluit wordt een 

l'bis ingevoegd e  luidend als volgt : 

"l'bis ... (zoals in artikel 2 van de tekst van de 

Regering) Il  . • • 

Artikel 3,- 
Artikel 32, 701  van hetzelfde besluit, opgeheven 

door de wet van 12 juli 1960, wordt in de volgende lezing 

hersteld : 

0 11,  7 ... (zoals in artikel 3 van de tekst van de Regering). 
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Artikel 4.- 
Artikel 34 van hetzelfde besluit, opgeheven door 

de wet van 11 juli 1960, wordt in de volgende lezing her-

steld : 

"Artikel 34.-... (zoals  ih  artikel 4 van de tekst van 
de Regering) .... 

(NOTA , De tekst van de Regering vult artikel 33 aan ; 
artikel 34 is opgeheven door de wet van 11 juli 1960 
en de bepalingen die overeenstemmen met het oude arti-
kel 34 zijn door dezelfde wet van 11 juli 1960 onderge-
bracht in artikel 9 ; het ware verkieslijk de nieuwe 
tekst in te voegen onder een artikel 34 in plaats van 
artikel 33 aan te vullen). 

Artikel 5.- 
In artikel 35, 6°, van hetzelfde besluit worden de 

woorden "in artikel 19, 2°  en 3°" vervangen door "in arti-
kel 19, 2°, 3° en 5°" 

Artikel  6.- 

Artikel 115 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij 

de wet van 23 december 1958, wordt door de volgende bepa-

ling vervangen : 

"Artikel 115.- ... (zoals in artikel 6, partim, van de _ 
tekst van de Regering) ...". 

Artikel  7.- 
Artikel 116 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij 

de wet van 23 december 1958, wordt door de volgende bepa-

ling vervangen : 

• o •/7 • • • 
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"Artikel 116.- ... (zoals in artikel 6, partim, van de _ 
tekst van de Regering) ...". 

Artikel  8.- 

Artikel 117 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij.  

de wet van 23 december 1958, wordt door de volgende be-

paling vervangen : 

"Artikel 117.- ... (zoals in artikel 6, partim, van de _ 
tekst van de Regering, maar men leze : 

"met de helft verminderd") ...". 

Artikel  9.- 
Artikel 118 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij 

de wet van 23 december 1958, wordt door de volgende be-

Paling vervangen : 

"Artikel 118.- ... (zoals in artikem 6, partim, van de 

tekst van de Regering) ...". 

Artikel 10.- 

Artikel 119 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij 

de wetten van 23 december 1958 en 14 maart 1962, wordt 

door de volgende bepaling vervangen : 

"Artikel 119.- ...(zoals in artikel 6, partim, van de 

tekst van de Regering, maar aan het slot van het artikel 

leze men : "wordt bepaald overeenkomstig de artikelen 

47 tot 50") ...". 

I> e <, / 4 6 4 
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Artikel  11.- 

Artikel 120 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij 

de wet van 23 december 1958, wordt door de volgende be-

paling vervangen : 

"Artikel 12ö. (zoals in artikel 6, partim, van de _ 
tekst van de Regering) ...". 

Artikel 12.- 

Artikel 121.  van hetzelfde besluit, gewijzigd bij 

de wet van 23 december 1958, wordt door de volgende be- 

paling vervangen : 

"Artikel 121. ... (zoals in artikel 6 partim 9  van de _ -  - 

tekst van de Regering) 

Artikel  13.- 

Artikel 1221 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij 

de wetten van 23 december 1958 en 9 mei 1959, wordt door 
de volgende bepaling vervangen : 

"Artikel 122. ... (zoals in artikel 6,  partira,  van de _ _ 
tekst van de Regering, maar men beginne het artikel als 

volgt : "Onder voorbehoud van de bepalingen van artikel 

120 ...")...". 

Artikel 14.- 

Opgeheven worden : 

10 artikel 1222 9  in hetzelfde besluit ingevoegd door de 

wet van 23 december 1958 en gewijzigd bij de wet van 

9 mei 1959 ; 
0 • • / • 0 
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2° artikel 123 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de 

wetten van 23 december 1959 en 9 mei 1959 ; 

5° de artikelen 124 en 125 van hetzelfde besluit, ge-

wijzigd bij de wet van 23 december 1938 ; 

40 artikel 126 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de 

wet van 9 mei 1959 ; 

5° artikel 127 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de 

wet van 13 augustus 1947, het koninklijk besluit van 

12 september 1957 en de wet van 23 december 1958. 

Artikel 15.- 

In artikel 128, eerste lid, van hetzelfde besluit, 

gewijzigd bij de wet van 23 december 1958, worden de 

woorden "in artikelen 115 tot 127" vervangen door "in de 

artikelen 113 tot 122". 

Artikel 16.- 

In artikel 163, tweede lid, van hetzelfde besluit, 

gewijzigd bij de wet van 23 december 1958, worden de woor-

den "in artikel 19, 5°" vervangen door "in artikel 19, 5° 
of Rom 

/  

Artikel 

In artikel 168, tweede lid, van hetzelfde besluit, 

gewijzigd bij de wet van 23 december 1958, worden de 

woorden : "Deze bepaling is van toepassing in geval van 

verlenging van vennootschap ; zo de vennootschap geen in 

Belgiö gelegen onroerende goederen bezit, moet de akte of 

de verklaring zulks uitdrukhelijk bevestigen"e geschrapt. 

000/110* 
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Artikel  18.-. 

In artikel 204 van hetzelfde bedluit worden de 

woorden "in artikel 19, 2°" vervangen door "in artikel 19, 
20 of 50n.  

Artikel 19.- 

Opgeheven worden 

1° artikel 302bis, in hetzelfde besluit ingevoegd door de 

wet van 20 juli 1955 en gewijzigd bij de wet van 20 

februari 1963 ; 

2° artikel 318 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de 

wet van 23 december 1958. 

HOOFMTUK  II.-  WIJZIGING-IJ Af HET WETBOEK DER ZEGEL-

RECHTEN. 

Artikel 20.- 

In het besluit van de Regent van 26 juni 1947 

houdende het Wetboek der zegelrechten, bekrachtigd door 

de wet van 14 juli 1951, worden opgeheven : 

10 artikel 15, gewijzigd bij de wet van 14 juli 1951 ; 

de artikelen 16 en 17 ; 

3° artikel 18, gewijzigd bij de wet van 28 december 

1961. 

Artikel 21.- 

In artikel 19 van hetzelfde besluit, gewijzigd 

bij de wet van 21 december 1962, worden de woorden "bij de 

artikelen 4,8 tot 11, 14 en 18" vervangen door "bij de 

artikelen 42  8 tot 11 en 14". 
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Artikel 22.- 
------------ 

Artikel 20 van hetzelfde besluit, gewijigd bij 

de wet van 28 december 1981, wordt opgeheven. 

Artikel 23.- 

In artikel 21 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij 

de wet van 9 mei 1959, worden de woorden "bij artiko- 

len 4 tot 20" vervangen door "bij de artikelen 4 tot 14". 

Artikel 24.- 

In artikel 22 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij 

de wet van 21 december 1962, worden de woorden "bij de 

artikelen 4, 8 tot 12 en 18" vervangen door "bij arti-

kelen 4 er G tot 12". 

Artikel 25.- 

Artikel 24 van hetzelfde besluit wordt opgeheven. 

Artikel 26.- 

In artikel 25 van hetzelfde besluit, gewijzigd 

bij de wet van 21 december 1962, worden de woorden "in de 

drie voorgaande artikelen" vervangen door "in de artikelen 

22 en 23". 

Artikel 27.- 

Artikel 27 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij 

de wet van 14 juli 1951, wordt oiDgeheven. 
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Artikel  28.- 
In artikel 28 van hetzelfde besluit worden de 

woorden wbij artikelen 22,-, 23 eh 25 tot 27" vervangen 

door "bij de artikelen 22, 231  25 en 26". 

Artikel 29.- 
In artikel 39 van hetzelfde besluit worden de 

woorden "overeenkomstig artikelen 14, 15, 16, 13 en 20" 

vervangen door "overeenkomstig artikel 14". 

Artikel 30.- 
Opgeheven worden-  : 

1° artikel 40, gewijzigd bij de wet van 11 juli 1960 ; 

2° de artikelen 41 en 46 van hetzelfde besluit ; 

3° de artikelen 47 en 48 van hetzelfde besluit, gewijzigd 

bij het besluit van de Regent van 16 september 1947 ; 

4° artikel 55 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de 

wet van 14 juli 1951 ; 

5° in artikel 591 van hetzelfde besluit : 

a) het 42°, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 

12 september 1957 en de wetten van 22 februari 1961 

en 2 april 1962 ; 

b) het 42°bis, ingevoegd bij de wet van 24 januari 1948; 

c) het 43° en het 44° ; 

J) het 44°bis 1  ingevoegd bij de wet van 27 december 

1961 ; 
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6° artikel 6029  ingevoegd bij de wet van 14 juli 1951 en 

gewijzigd bij de wet van 1 juli 1964 ; 

70 in artikel 821 van hetzelfde besluit : 

a) het 70 ; 

b) het 17°, ingevoegd bij de wet van 14 juli 1951 en 

gewijzigd bij de wet van 29 mei 1953 

8° artikel 822 e  ingevoegd bij de wet van 14 juli 1951 ; 

9° de artikelen 88 en 89. 

HOOFDSTUK  III.-  WIJZIGIYGEN AAIT HET WETBOEK DER MET HET 
ZEGEL GELIJKGESTELDE TAXEb. 

Artikel 51.- 

Artikel 1 van het Wetboek der met het zegel gelijk- 

gestelde taxese  Gewijzigd bij de koninklijke beslui.•. 

ten nrs 10 en 12 van 3 juli 1939 en de wetten van 30 

december 19591  13 juli 1955 en 14 februari 1961, wordt 

met de volgende bepaling aangevuld "... (zoals in artikel 

20 van de tekst van de Regering) ...". 

Artikel  32.- 

Artikel 5 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij 

het koninklijk besluit nr 55 van 28 november 1939, wordt 

met de volgende bepaling aangevuld : 

Rel 21 van de tekst van de Regering) 

• • •  

't 
• • • •  

(zoals in arti- 

• .3 0 / • • • 
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Artikel  33.- 

Artikel 51, tweede lid, van hetzelfde Wetboek, 

gewijzigd bij het koninklijk besluit nr 10 van 3 juli 

1939, wordt met de volgende bepaling aangevuld 

"De bepalingen van artikel 1, tweede en derde 

lid, zijn van toepassing op de in dit artikel bedoelde 

facturen". 

Artikel 3Å1. 

Artikel 85 van hetzelfde Wetboek wordt met de 

volgende bepaling aangevuld : ...• (zoals in artikel 23 

van de tekst van de Regering) 

HOOFDSTUK  IV.-  OVIMGAUGSBWALING. 

Artikel 55.- 
(2oals in artikel 24 van de tekst van de 

Regering) ... 



ML. - 22 - L. 9122/1. 

La chambre était composée de De  kamer was samengesteld uit  

Messieurs J. SUETENS, 
de Heren : 

G. HOLOYE, 
J. MASQUELIN, 

P. ANSILUX, 

P. DE VISSCHER, 

G. DE LEUZE, 

premier  président,  
eerste voorzitter,  

conseillers d'Etat,  
staatsraden,  

assesseurs de la 
section de législation,  
bijzitters  van de  
afdeling wetgeving,  

greffier adjoint,  
adjunct-griffier,  

greffier.  
griffier.  

La concordance antre la ver-
sion française et la version néer-
landaise a été vérifiée sous le 
contrble de M. J. SUETENS. 

Le rapport a été présenté par 
M. H. ROUSSEAU, substitut. 

LE GREFFIER - DE  GRIFFIER,  

(c) G. DE LEUZE.  

De overeenstemming tussen 
de Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. J. SUETENS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. H. ROUSSEAU, substituu1 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

(s) J. SUETENS. 


